
Aluminium-Treppensteiger 
Aluminium Stair 

Carrello spesa in alluminio Climber 
Diable monte escalier en aluminium 

Aluminium-trappenklimmer

Die Ladefläche nach unten drü-
cken. Auf diese Weise werden 
die Räder automatisch ausein-
ander geklappt.

Den Griff und die Feststellstange zusammendrücken und 
die Griffhöhe auf eine der 3 möglichen Positionen ein-
stellen. Zum Treppensteigen den Griff sicher festhalten, 
den Treppensteiger kippen, um die Last auszugleichen, 
und nach oben ziehen. Zum Heruntersteigen von Trep-
pen den Griff ebenfalls sicher festhalten und den Trep-
pensteiger vor dem Körper abwärts schieben.

Zum Zusammenklappen den 
Stützfuß drücken. Auf diese 
Weise werden die Räder bei-
seite geklappt.

Die Ladefläche sicher in Rich-
tung Rahmen hochklappen. 
Die Räder werden automatisch 
wieder zusammen geklappt.

1 3 4

GB

FR

NL

DE

IT

2

Press the loading surface down. 
This automatically opens up the 
wheels.

Press the handle and fixing bar together to adjust the 
handle height to one of three possible positions. To 
ascend a staircase, hold the handle securely, tip the 
UpCart aluminium stair climber to even out the load 
and pull it up. To descend a staircase, hold the handle 
securely and push the stair climber down in front of 
you.

Press the support strut to fold 
together. This automatically 
folds the wheels to the side.

Lift up the loading area towards 
the frame. This automatical-
ly folds the wheels together 
again.

Premere la superficie di carico 
verso il basso. Così le ruote 
vengono estratte automatica-
mente.

Premere l’impugnatura all’asta di regolazione e im-
postare l’impugnatura su una delle tre regolazioni in 
altezza. Per salire per le scale: tenendo l’impugnatura 
ben saldamente, inclinare il carrello spesa in allumi-
nio UpCart per compensare i pesi, quindi tirarlo su 
per gli scalini. Per scendere dalle scale: tenendo l’im-
pugnatura ben saldamente, spingere il carrello spesa 
davanti a sé.

Per ripiegare il carrello: preme-
re sul piedino di blocco. Così le 
ruote vengono fatte rientrare 
lateralmente.

Sollevare la superficie di carico 
verso il telaio. Le ruote rientra-
no automaticamente ai lati del 
carrello.

Appuyez le plateau vers le bas. 
De cette façon les roues se dé-
plient automatiquement.

Serrez la poignée avec la barre de fixation pour régler 
la hauteur de la poignée sur l’une des trois positions 
possibles. Pour monter les escaliers tenez la poignée 
de façon sûre, basculez le diable monte escalier en 
aluminium UpCar, pour contrebalancer la charge et 
tirez le diable vers le haut. Pour descendre les esca-
liers, tenez également la poignée de façon sûre et 
poussez le diable devant vous vers le bas.

Pour le replier appuyez sur le 
pied de support. De cette façon 
les roues se replient sur les 
deux côtés.

Repliez le plateau de façon sûre 
vers le cadre. Les roues sont 
ainsi repliées ensemble auto-
matiquement.

Druk het laadvlak omlaag. Op 
deze wijze worden de wielen 
automatisch uit elkaar geklapt. 

Druk de greep en de vastzetstang samen en stel de 
greephoogte in op een van de drie mogelijke stan-
den. Houd om trappen op te gaan de greep goed vast, 
kiep de UpCart aluminium-trappenklimmer om de last 
in evenwicht te brengen en omhoog te trekken. Houd 
om trappen af te gaan de greep eveneens goed vast 
en schuif de trappenklimmer voor het lichaam om-
laag.

Druk de steunpoot om de trap-
penklimmer in elkaar te klap-
pen. Op deze wijze worden de 
wielen opzij geklapt.

Klap het laadvlak veilig in de 
richting van het frame omhoog. 
De wielen worden automatisch 
weer in elkaar geklapt.


